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Licences
Ce produit contient un ou plusieurs programmes protégés par les lois internationales et américaines sur le droit d’auteur en tant 
qu’œuvres non publiées. Ils sont confidentiels et la propriété de Dolby Laboratories. Leur reproduction ou divulgation, en tout 
ou en partie, ou la production d’œuvres dérivées sans l’autorisation expresse de Dolby Laboratories est interdite. Droit d’auteur 
2003-2009 par Dolby Laboratories. Tous droits réservés.

DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE
Par la présente, STRONG déclare que l'appareil LEAP-NOVA est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible à l’adresse internet suivante : https://eu.strong-eu.com/
downloads/
Sous réserve de modifications. En raison de la recherche et du développement continus, les spécifications techniques, la 
conception et l'apparence des produits peuvent changer. Wi-Fi, WPA2, WPA sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance®. Les 
termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress et les logos HDMI sont des marques ou des marques 
déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. Tous les autres noms de produits sont des marques ou des marques déposées de 
leurs propriétaires respectifs. © STRONG 2026. Tous droits réservés. 
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1.0 INTRODUCTION
Merci d'avoir choisi le HD TV STICK Ultra HD 4K fourni par STRONG. Il a été fabriqué
avec les toutes dernières technologies et offre un divertissement étendu ainsi qu’une grande polyvalence. Nous vous souhaitons 
de nombreuses heures de belles découvertes en explorant le monde Android !

1.1 Instructions de sécurité
Lisez toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil. Conservez ces instructions pour une utilisation ultérieure. 
N’utilisez que les accessoires/pièces jointes spécifiés ou fournis par le fabricant (tels que l’adaptateur d’alimentation exclusif, la 
batterie, etc.). 

	� �Veuillez consulter les informations figurant sur l’appareil pour les renseignements électriques et de sécurité avant d’installer 
ou d’utiliser l’appareil. 

	� Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet appareil à la pluie ou à l’humidité. 
	� �La ventilation ne doit pas être entravée en couvrant les ouvertures de ventilation avec des objets tels que des journaux, des 

nappes, des rideaux, etc. 
	� �L’appareil ne doit pas être exposé à des éclaboussures ou à des projections et aucun objet rempli de liquide, tel qu’un vase, ne 

doit être placé sur l’appareil. 
	�  Ce symbole indique un risque de choc électrique. 
	� Pour éviter toute blessure, cet appareil doit être solidement fixé au sol/mur conformément aux instructions d’installation. 
	� Risque d'explosion si la batterie est remplacée de manière incorrecte. Remplacez uniquement par le même type ou un type 
équivalent. 
	� La batterie (pile ou batteries ou bloc de batteries) ne doit pas être exposée à une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou 
autre. 
	� Une pression sonore excessive provenant des écouteurs et des casques peut entraîner une perte auditive. 
	� Écouter de la musique à un volume élevé et pendant de longues périodes peut endommager l’ouïe. 
	� �Pour réduire le risque de dommages auditifs, il convient de baisser le volume à un niveau sûr et confortable, et de limiter la 

durée d’écoute à volume élevé. 
	� �La fiche secteur ou le coupleur d'appareil est utilisé comme dispositif de déconnexion, il doit rester facilement accessible. 

Lorsque l'appareil n'est pas utilisé ou lors de son déplacement, veuillez prendre soin du cordon d'alimentation, par exemple 
en l'attachant avec un serre-câble ou un dispositif similaire. Il doit être exempt d'arêtes vives ou d'éléments similaires 
pouvant provoquer l'abrasion du cordon d'alimentation. Lors de la remise en service, veuillez vous assurer que le cordon 
d'alimentation n'est pas endommagé. L'absence d'indicateur lumineux sur l'appareil ne signifie pas qu'il est complètement 
déconnecté du secteur. Pour déconnecter complètement l’appareil, la fiche secteur doit être retirée. 

	� L’attention doit être portée sur les aspects environnementaux de l’élimination des piles. 
	� Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit être placée sur l’appareil. 
	� Pour éviter la propagation du feu, gardez toujours les bougies ou autres flammes nues à l’écart de ce produit. 
	� Les équipements portant ce symbole sont des appareils électriques de classe II ou à double isolation. Il a été conçu de 

manière à ne pas nécessiter de connexion de sécurité à la terre électrique. 

Précautions
	� �N'essayez jamais d'ouvrir l'appareil. Il est dangereux de toucher l'intérieur de l'appareil en raison des hautes tensions et 

des risques électriques possibles. L'ouverture de l'appareil annulera la garantie du produit. Confiez toute maintenance ou 
réparation à un personnel qualifié.

	� �Lorsque vous connectez des câbles, assurez-vous que l'appareil est débranché de l'alimentation secteur. Attendez quelques 
secondes après avoir éteint l'appareil avant de le déplacer ou de débrancher tout équipement.

	� �Il est nécessaire d'utiliser uniquement une rallonge approuvée et un câblage compatible adapté à la consommation 
électrique de l'équipement installé. Veuillez vous assurer que l'alimentation électrique correspond à la tension indiquée sur la 
plaque signalétique à l'arrière de l'appareil.

	�  Risque d’explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.
	� Jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, ou écraser ou couper mécaniquement une batterie peut provoquer une 
explosion.
	� �Laisser une batterie dans un environnement à température extrêmement élevée peut provoquer une explosion ou une fuite 

de liquide ou de gaz inflammable.
	� Une batterie soumise à une pression atmosphérique extrêmement basse peut provoquer une explosion ou une fuite de 
liquide ou de gaz inflammable.
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Environnement de fonctionnement
	� N'installez pas cet équipement dans un espace confiné tel qu'une bibliothèque ou un meuble similaire.
	� N'utilisez pas l'appareil à proximité de zones humides ou froides, protégez-le de la surchauffe.
	� Gardez-le à l'abri de la lumière directe du soleil.
	� N'utilisez pas l'appareil à proximité de zones poussiéreuses.
	� Ne placez pas de bougies près de la zone d'ouverture afin d'éviter que des matières inflammables étrangères ne pénètrent 
dans l'appareil.

Directive DEEE
Élimination correcte de ce produit. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec les autres déchets 
ménagers dans l’UE. Pour éviter tout dommage possible à l'environnement ou à la santé humaine dû à une élimination 
incontrôlée des déchets, recyclez-le de manière responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources 
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de retour et de collecte ou contacter le 

revendeur où le produit a été acheté. Ils peuvent prendre ce produit pour un recyclage respectueux de l'environnement.

1.2 Stockage
Votre appareil a été soigneusement vérifié et emballé avant l'expédition. Lors du déballage, assurez-vous que toutes les pièces 
sont incluses et gardez l'emballage hors de portée des enfants. Nous vous recommandons de conserver le carton pendant la 
période de garantie, afin de garder votre appareil parfaitement protégé en cas de réparation ou de garantie.

Installation de l'équipement
Veuillez suivre les instructions ci-dessous :
Ce manuel d'utilisation fournit des instructions complètes pour l'installation et l'utilisation de ce produit. Les symboles auront les 
significations suivantes :
AVERTISSEMENT :	 Indique une information d'avertissement.
REMARQUE :	 Indique toute autre information importante ou utile supplémentaire.
MENU	 Représente un bouton sur la télécommande ou le produit.
Aller à 	 Représente un élément de menu dans une fenêtre. 

1.3 Contenu de l'Emballage
1x Google TV STICK
1x Télécommande vocale
1x câble USB-C avec adaptateur secteur
1x câble rallonge HDMI
2x Piles AAA
1x Guide rapide d'utilisation
1x fichier de sécurité et d'instructions

AVERTISSEMENT :	� Les piles ne doivent pas être rechargées, démontées, court-circuitées, mélangées ou utilisées avec 
d'autres types de piles. Si des accumulateurs rechargeables sont utilisés à la place des piles (par 
exemple NiMH), nous recommandons d'utiliser des modèles à faible autodécharge pour garantir le 
fonctionnement à long terme de votre télécommande.

REMARQUE :	� N'utilisez que l'adaptateur secteur USB d'origine de 2 ampères. D'autres adaptateurs n'utilisent que 
0,5 ampère, ce qui est parfois suffisant pour alimenter ce Google TV STICK.



5

2.0 PANNEAU TV STICK
2.1 Panneau

Fig. 1

1. HDMI
2. LED
3. USB-C

2.2 Télécommande
Fig. 2



6

1. Zone de fonction (Touches 1–5)
Située dans la partie supérieure de la télécommande, cette zone comprend les fonctions de contrôle principal et les raccourcis.

1. q	� Touche 1 : En haut à gauche — Marche/Arrêt Appuyez pour allumer ou mettre en veille le téléviseur/le 
Stick. 

2. 	� Touche 2 : En haut à droite — Applications favorites Appui long : sélectionnez votre application 
favorite. (Créer un raccourci) Appui court : ouvrez votre application préférée (préalablement 
sélectionnée)

3. 	� Touche 3 : Ligne 2, Colonne 1 — Compte Ouvre le menu des comptes pour sélectionner entre 
plusieurs comptes

4. 	� Touche 4 : Ligne 2, Colonne 2 — Contrôle vocal Appuyez pour activer la fonction de contrôle vocal*.
5. 	� Touche 5 : Ligne 2, Colonne 3 — Paramètres Appuyez pour accéder aux paramètres du téléviseur.
2. Zone de contrôle de navigation (Touches 6–13)
Située dans la partie centrale de la télécommande, cette zone est dédiée à la navigation et à la sélection dans les menus.

6. pqtu OK	� Touche 6 : Ligne 3 – Pavé circulaire Naviguez dans le menu. Confirmez la sélection.
7. 	� Touche 7 : Ligne 4, Colonne 1 – Retour Appuyez pour revenir à la chaîne précédemment regardée. 

Dans le menu : retour au menu précédent.
8. 	� Touche 8 : Ligne 4, Colonne 2 — Menu d’accueil Accédez à l’écran d’accueil. 
9. TV	� Touche 9 : Ligne 4, Colonne 3 — Guide TV Ouvre le guide ou la liste des chaînes dans certaines 

applications TV.
10. LIVE TV	� Touche 10 : Ligne 5 — TV en direct Ouvre la TV en direct ou le guide des chaînes
11. VOL +/-	� Touche 11 : Ligne 6, Colonne 1 — Volume Ajustez le volume vers le haut ou vers le bas.
12. !	� Touche 12 : Ligne 6, Colonne 2 — Muet Appuyez pour couper ou rétablir le son.
13. pq	� Touche 13 : Ligne 6, Colonne 3 — Programmes Changez de programme vers le haut ou vers le bas. 

3. Raccourcis d’applications (Touches 14–17)
Située dans la partie inférieure de la télécommande, cette zone comprend des raccourcis d’applications.

14. YouTube	� Touche 14 : Ligne 7, Colonne 1 – YouTube Appuyez pour accéder directement à YouTube.
15. NETFLIX	� Touche 15 : Ligne 7, Colonne 2 — Netflix Appuyez pour accéder directement à Netflix** 
16. Prime Video	� Touche 16 : Ligne 8, Colonne 1 — Prime Video Appuyez pour accéder directement à Prime Video***.
17. Disney+	� Touche 17 : Ligne 8, Colonne 2 — Disney+ Appuyez pour accéder directement à Disney+****.
*Le contrôle vocal et certaines autres fonctions ne peuvent fonctionner que lorsque cette télécommande est appairée avec votre TV STICK.
** L'abonnement n'est pas inclus. Netflix est disponible dans certains pays. Le streaming Netflix nécessite la création d'un compte. Connexion Internet haut débit 
requise. Voir www.netflix.com/TermsOfUse pour plus de détails. 
*** L'abonnement n'est pas inclus. Prime est disponible dans certains pays. Le streaming Prime Video nécessite la création d'un compte. Connexion Internet haut 
débit requise. Voir www.primevideo.com pour plus de détails. 
**** L'abonnement n'est pas inclus. Disney+ est disponible dans certains pays. Le streaming de Disney+ nécessite la création d’un compte. Connexion Internet 
haut débit requise. Voir www.disneyplus.com pour plus de détails. 

2.3 Installation des piles 
Fig. 3

Ouvrez le couvercle de la télécommande et insérez 2 piles AAA dans le compartiment. Le schéma de polarité correct des piles est 
indiqué à l’intérieur du compartiment des piles.
1. Ouvrez le couvercle.	 2. Insérez les piles.	 3. Fermez le couvercle.
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AVERTISSEMENT :	� Les piles ne doivent pas être rechargées, démontées, court-circuitées, mélangées ou utilisées avec d’autres 
types de piles.

2.4  Adaptateur secteur

L'appareil est fourni avec un adaptateur secteur (Modèle : UT-681E-5200ZCY), fabriqué par Shenzen Baijunda Electronic Co., Ltd., 
et fabriqué en Chine. Il est conçu pour fonctionner avec une tension d'entrée de 100 à 240 V à une fréquence de 50/60 Hz, avec un 
courant de 0,35 A. L'adaptateur fournit une sortie de 5,0 V et 2,0 A, avec une puissance maximale de 10,0 W.

Les symboles sur l’adaptateur indiquent ce qui suit :
indique la conformité avec les réglementations européennes applicables 

Symbole d’utilisation intérieure : pour une utilisation en intérieur uniquement 
Symbole de double isolation : équipement de classe II, aucune mise à la terre de protection requise 

Symbole de poubelle barrée : ne pas jeter avec les déchets ménagers ; suivre les réglementations locales de recyclage 
Niveau d’efficacité VI : répond aux exigences d’efficacité énergétique pour les alimentations externes 

N’utilisez que l’adaptateur secteur fourni ou un modèle équivalent avec les mêmes spécifications électriques.

3.0 GUIDE DE CONNEXION
Reportez-vous au schéma ci-dessous pour connecter votre Google TV STICK au téléviseur.

REMARQUE :	 Avant de commencer, veuillez éteindre tous les appareils à connecter.

Fig. 4
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Connectez le TV STICK à votre téléviseur sur un port HDMI disponible. Connectez une extrémité du câble USB-C au port USB-C 
du LEAP-NOVA. L’autre extrémité de ce câble dans l’adaptateur secteur USB. Insérez maintenant l’adaptateur secteur USB dans la 
prise murale.

REMARQUE :	� Le TV STICK LEAP-NOVA prend en charge le Wi-Fi 2,4 GHz et 5 GHz. Pour connecter, allez dans Paramètres - 
Réseau.

REMARQUE :	 Avant d’allumer votre appareil, veuillez basculer l’entrée du signal du téléviseur sur la source correcte

4.0 CONFIGURATION DE VOTRE APPAREIL
Vous pouvez allumer votre téléviseur après avoir correctement effectué la connexion à l’étape 3 ci-dessus.
Sélectionnez sur le téléviseur le port HDMI d’entrée où ce TV STICK est branché. Attendez que le menu apparaisse à l’écran. Pour 
pouvoir utiliser la télécommande Bluetooth et Google Assistant, vous devez d’abord appairer la télécommande à votre TV STICK. 
Pour ce faire, appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande, puis maintenez enfoncé en même temps le bouton  & 

 pendant 3 secondes jusqu'à ce que la LED de la télécommande clignote en vert. L’appairage va maintenant commencer et, s’il 
réussit, il passera automatiquement à l’étape suivante de l’assistant d’installation. 
Veuillez suivre les instructions d’appairage à l’écran.

REMARQUE :	� Vous pouvez également appairer la télécommande lorsqu'elle a perdu l'appairage en procédant 
comme suit : retirez l'adaptateur secteur de la prise, attendez 5 secondes, puis rebranchez 
l'adaptateur secteur. Attendez que l'écran de démarrage avec Google apparaisse sur l'écran du 
téléviseur. Puis appuyez simultanément sur les boutons  &  pendant 3 secondes jusqu'à ce que 
la LED de la télécommande clignote en vert.
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Étape 1 : Langue
Sélectionnez votre langue préférée sur la page de bienvenue.

Étape 2 : Sélectionnez une région/pays

Étape 3 : Configurez rapidement le compte Google
Choisissez de transférer votre compte Google depuis votre téléphone Android ou de le configurer manuellement dans ce menu.
En sélectionnant Continuer, suivez les instructions sur votre téléphone.
Sélectionnez Configuration manuelle pour continuer dans ce menu sur l’écran du téléviseur.
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Étape 4 : Configurez le réseau Wi-Fi
Sélectionnez votre réseau Wi-Fi.

Étape 5 : Mot de passe Wi-Fi
Saisissez le mot de passe de votre réseau Wi-Fi. Sélectionnez  pour confirmer et continuer.

REMARQUE :	 Les routeurs avec Wi-Fi 6 et sécurité WPA3 ne sont pas pris en charge. 
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Étape 6 : Compte Google
Connectez-vous avec votre compte Google.
Tout d’abord, saisissez votre compte et confirmez en appuyant sur la flèche ().
À la deuxième étape, saisissez le mot de passe de ce compte et confirmez.

Étape 7 : Conditions d’utilisation & Politique de confidentialité
Lisez et acceptez les conditions d’utilisation & la politique de confidentialité.
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Étape 8 : Paramètres des rapports de diagnostic
Sélectionnez si vous souhaitez autoriser votre TV STICK à envoyer automatiquement des données de diagnostic et d’utilisation à 
Google.

Étape 9 : Découvrez votre Google Assistant
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Activez les fonctions Google Assistant pour activer cette fonctionnalité sur votre télécommande.

Étape 10 : Sélectionnez une maison
Si vous avez plusieurs appareils Google pour la maison connectée, sélectionnez un nom unique pour les distinguer.
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Étape 11 - Choisissez vos services
Les applications sélectionnées seront installées sur votre écran d'accueil.

Étape 12 - Choisissez l’un des modes d’énergie

REMARQUE :	� D'autres étapes sont disponibles, mais peuvent varier selon la version de Google, choisissez selon vos 
besoins.

Pour terminer, sélectionnez « Aller à Google TV ».
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Étape 13 : Bienvenue sur Google TV
Vous êtes prêt à commencer, la page d'accueil va s'ouvrir.

5.0 PARAMÈTRES
Appuyez sur le bouton Paramètres  pour ouvrir le menu Paramètres du lanceur, puis appuyez sur OK pour accéder au menu 
Paramètres.
Le menu Paramètres vous permet de vérifier les informations de l'appareil, d'ajouter ou de supprimer des comptes, et de modifier 
les paramètres système.
Les paramètres effectués lors des étapes d'installation précédentes peuvent également être adaptés ici.
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Paramètres Wi-Fi 
Dans les paramètres Réseau et Internet, sélectionnez et activez le Wi-Fi pour vous connecter au réseau. Une fois que l'appareil 
a recherché les réseaux Wi-Fi à proximité, choisissez le réseau souhaité, saisissez le mot de passe si demandé, puis sélectionnez 
Connecter.

Paramètres de langue
Allez dans Paramètres > Système, puis sélectionnez Langue pour changer la langue précédemment définie.
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Appairage Bluetooth
Sélectionnez Bluetooth dans le menu du lanceur, puis cliquez sur « Associer un accessoire » et choisissez l'appareil que vous 
souhaitez connecter. Assurez-vous que l'appareil est en mode d'appairage.
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Supprimer un appareil Bluetooth
Sélectionnez Bluetooth dans le menu du lanceur. Dans le menu Télécommande & Accessoires, choisissez l'appareil Bluetooth que 
vous souhaitez supprimer et cliquez sur « Oublier » pour le déconnecter. 

REMARQUE :	� Le TV STICK ne peut être contrôlé qu'avec la télécommande fournie et connectée. Si vous la 
supprimez (« oublier ») ici, l'appareil ne pourra plus être contrôlé avant de l'appairer à nouveau.

Ajout de comptes
Pour les nouveaux utilisateurs Google : créez un nouveau compte Google directement sur votre TV pour une connexion facilitée 
et une sécurité de paiement renforcée. Pour ajouter ou changer de compte, allez dans Comptes et connectez-vous dans le menu 
Paramètres. 
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Réinitialisation d'usine
Sous Paramètres, sélectionnez Système > À propos > Reset
Cliquez sur Réinitialisation des données d'usine pour tout effacer. Une fois cette option sélectionnée, toutes les applications 
installées manuellement et les données utilisateur seront supprimées. L'appareil reviendra à la première page des étapes de 
configuration initiale.
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À propos
Vous pouvez consulter les informations sur votre appareil en cliquant sur À PROPOS dans le menu Paramètres. Ce panneau vous 
indiquera le modèle de votre appareil, la version, la version du firmware et plus encore. Vous pouvez également mettre à jour 
votre système en cliquant sur Mise à jour du système depuis ce menu.

6.0 TÉLÉCHARGEMENT D’APPLICATIONS
Des applications sont disponibles au téléchargement depuis le Google Play Store. Sur l'écran d'accueil, sélectionnez « Applications 
» pour explorer et télécharger les applications souhaitées. Ou vous pouvez sélectionner dans cette application Recherche et taper 
le nom ou appuyer sur le microphone et dire « Ouvrir Play Store » suivi du nom de l'application que vous souhaitez installer. Si 
l'application apparaît à l'écran, sélectionnez Installer pour commencer l'installation de l'application.
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7.0 PRÉFÉRENCES DE L’APPAREIL
Ceci est le menu principal pour configurer ou modifier des paramètres tels que : heure & date, langue, clavier, affichage & son, 
économiseur d'écran, fonctions Chromecast, économiseur d'énergie et localisation.

Date & heure
Sélectionnez le fuseau horaire où vous utilisez cet appareil pour correspondre à l'heure locale.
Vous pouvez également choisir le format de l'heure : horloge 12 heures ou 24 heures.

Paramètres de langue
Sous Paramètres > Système, sélectionnez Langue pour changer la langue précédemment définie.

Clavier
Si vous souhaitez utiliser d'autres types de disposition de clavier, sélectionnez ici le type que vous préférez.

Affichage & son
Sous ce menu, sélectionnez :
Format d'affichage > Résolution d'écran pour changer la résolution, l'espace colorimétrique et la politique HDR.
Paramètre d'affichage > Activez ou désactivez AIPQ (Qualité d'image assistée par IA), modifiez la luminance maximale
Entrée CEC > SWITCH CEC > pour permettre à la TV de contrôler l'appareil connecté, modifier les paramètres CEC avancés
Audio > Sélectionnez désactivé ou activé pour le son du clic lorsque vous appuyez sur un bouton de la télécommande.

L’option des paramètres sonores avancés vous permet de sélectionner le format audio fourni par l’application choisie. Vous 
pouvez soit le laisser sur Auto, soit sélectionner OFF pour utiliser uniquement le format audio PCM (stéréo).

Google Assistant
Utilisez le microphone de la télécommande pour les fonctions liées à Google Assistant, comme rechercher des applications, des 
vidéos ou même poser des questions.

8.0 GOOGLE CAST
Cet appareil intègre Google Cast, ce qui vous permet de diffuser du contenu depuis un téléphone ou une tablette Android vers 
l’écran de votre téléviseur. Il suffit d’ouvrir une application compatible Google Cast sur votre appareil mobile et de naviguer vers 
l’écran que vous souhaitez diffuser. Pour diffuser depuis Google Chrome, cliquez sur l’icône Paramètres : située dans le coin 
supérieur droit du navigateur sur votre téléphone ou tablette, puis cliquez sur « Caster ». Sélectionnez l’écran sur lequel vous 
souhaitez diffuser le contenu.
Pour arrêter la diffusion, sélectionnez à nouveau cette icône puis « Arrêter la diffusion ». 
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Diffuser
Sous cet élément de menu, sélectionnez les paramètres de notification que vous préférez. Sélectionnez les options : Toujours, 
pendant la diffusion ou Jamais.

Économiseur d’écran Ambiant
Sélectionnez ici le délai après lequel l’économiseur d’écran doit démarrer en cas d’inactivité.
Alimentation & économiseur d'énergie
Sélectionnez ici le délai pour éteindre le TV STICK lorsqu'il n'y a aucune activité.
La valeur par défaut est de 3 heures. Options : 1, 3, 4, 6, 8 heures ou jamais.

Emplacement
Google utilise votre position pour améliorer les performances et l’expérience utilisateur lors de l’utilisation des applications.
Sélectionnez le statut de localisation pour activer ou désactiver (Off).

9.0 TÉLÉCOMMANDE & ACCESSOIRES
Ce menu vous permet d’ajouter de nouveaux appareils Bluetooth. Comme la télécommande, le clavier, les haut-parleurs.

Appairage Bluetooth
Sélectionnez Ajouter des accessoires et appuyez sur OK sur la télécommande pour commencer la recherche d’autres appareils 
Bluetooth. Si des appareils sont trouvés, ils apparaîtront sur le côté droit du menu. Sélectionnez l’appareil à associer et appuyez à 
nouveau sur OK. Dans certains cas, il peut être nécessaire de saisir un code PIN pour terminer l’appairage. Dans ce cas, suivez les 
instructions à l’écran. 

Supprimer un appareil Bluetooth
Sélectionnez l’appareil Bluetooth que vous souhaitez retirer de la liste d’accès dans le menu Télécommande & Appairage.
Appuyez sur OK sur l’appareil sélectionné pour ouvrir les options permettant de supprimer (oublier, dissocier) ou renommer 
l’appareil.
Le niveau de batterie de la télécommande sélectionnée sera affiché.

Configurer les boutons de la télécommande
Pour contrôler le volume, l’alimentation, l’entrée sur les téléviseurs, récepteurs et barres de son. Sélectionnez quel appareil et quel 
réglage vous souhaitez contrôler via CEC avec la télécommande du TV STICK.

Contrôle du volume via la fonction CEC
Cette page vous permet de configurer le contrôle du volume pour d’autres appareils connectés, comme votre téléviseur, barre de 
son ou amplificateur, à l’aide de cette télécommande Android. Le contrôle est envoyé via le port HDMI en utilisant le protocole 
CEC. Pour utiliser cette fonction, assurez-vous que la fonction CEC est activée sur l’appareil connecté.

10.0 À PROPOS
À propos
Vous pouvez consulter les informations sur votre appareil en cliquant sur À propos dans le menu ParamètresPréférences de 
l’appareil. Cet écran affichera le modèle de votre appareil, la version, la version du firmware et plus encore. Vous pouvez 
également mettre à jour votre système en cliquant sur Mise à jour du système depuis ce menu.
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Réinitialisation d’usine
Si le TV STICK Android réagit de manière étrange, même après avoir vérifié tous les paramètres, ou si vous souhaitez supprimer 
tous les comptes et applications et restaurer l’appareil à son état d’origine, sélectionnez Réinitialisation d’usine pour réinitialiser ou 
restaurer.
Sous Paramètres, sélectionnez Préférences de l’appareilÀ proposRéinitialisation d’usine,
Appuyez sur OK et confirmez Réinitialisation des données d’usine pour tout effacer.
Une fois cette option sélectionnée, toutes les applications installées manuellement et les données utilisateur seront 
définitivement supprimées.

REMARQUE :	 Le(s) compte(s) seront également supprimés. 

11.0 GOOGLE ASSISTANT
REMARQUE :	� Pour pouvoir utiliser Google Assistant sur votre télécommande, vous devez d’abord associer votre 

télécommande Bluetooth à votre TV STICK.

Dites-le pour le lire.
Demandez-lui de lire votre émission, vidéo ou musique préférée. Ou trouvez le dernier blockbuster à apprécier.

Films & séries TV :
Lancez Squid Game sur Netflix. Clips vidéo : lancez des vidéos de chats. Applications : Ouvrez YouTube. Recherche : Recherchez 
des sitcoms.
Infos : Parlez-moi du nouveau film Gladiator.

Contrôle
Playback : Pause. Arrêter. Reprendre le volume : Plus fort. Moins fort. Alimentation : Éteindre.

Lisez de la musique, des actualités ou des podcasts
Musique : Lisez de la musique de Harry Styles. (Découvrez comment choisir votre fournisseur de service musical.) Actualités : Lisez 
les actualités. Quelles sont les dernières actualités de la BBC ?

Demandez à Google
Quel temps fait-il à Paris ? Sports : Comment les Patriots ont-ils joué ? Quand est le prochain match des Warriors ? Calculs : Quel est 
20 % de 80 ? Dictionnaire : Que signifie « ludic » ?
Trouvez des réponses : À quelle distance se trouve la lune ? Comment enlever des taches sur un tapis ? Conversions d’unités : 
Combien de cuillères à café dans une tasse ?

Parlez dans le microphone de votre télécommande Voice Search.
En savoir plus sur le Google Assistant sur assistant.google.com ou dites « Que peux-tu faire ? » Posez simplement une question 
comme : « Quel temps fait-il à Paris ? ».

Pour commencer, appuyez sur le bouton Google Assistant de votre télécommande.

12.0 DÉPANNAGE SIMPLE
Problème Raison possible Solution

Aucun affichage LED du 
menu après la mise sous 
tension

L’adaptateur secteur n’est pas 
correctement branché

Assurez-vous que l’appareil est branché à l’alimentation

Pas de son La TV est en mode muet ou le volume 
est faible.
L’appareil est en mode muet ou le 
volume est trop faible.

Appuyez sur le bouton  pour rétablir le son et 
augmenter le volume.

Échec de la connexion au 
réseau

Le Wi-Fi est désactivé ou le signal est 
trop faible.

Redémarrez le Wi-Fi ou rapprochez l’appareil du routeur.
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Problème Raison possible Solution
Défaillance de la 
télécommande
Impossible à utiliser et à 
contrôler.

Appairage perdu avec le TV STICK
Les piles de la télécommande sont 
faibles.
La télécommande est cassée

Lancez l’appairage Bluetooth pour appairer à nouveau. 
Suivez
Débranchez l'alimentation, rebranchez-la et attendez 
que le « LOGO Google » apparaisse à l'écran. Appuyez 
sur  &  de la télécommande pendant 3 secondes 
jusqu'à ce que la LED clignote, puis attendez que l'écran 
d'appairage apparaisse. Il va maintenant s'appairer. Si 
appairé, la LED de la télécommande s'allumera en vert.
Remplacez les piles ou envoyez l'appareil au centre de 
maintenance local pour vérification.

Pas d'image à l'écran Mauvaise entrée HDMI sélectionnée 
sur la TV.

Assurez-vous que la bonne entrée HDMI est sélectionnée 
comme source sur votre TV

La recherche vocale sur 
la télécommande ne 
fonctionne pas

La télécommande n'est pas appairée 
au Google TV STICK

Consultez la section « Appairage d'un appareil Bluetooth 
» dans ce guide

Pas de son Les paramètres audio ne sont pas 
correctement configurés pour votre TV

Paramètres>Affichage & Son
>Paramètres sonores avancés

13.0 SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Décodeur vidéo
Format d’image :	 Format d'image 4:3 et 16:9
Résolution vidéo :	� 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD, 4Kx2Kp30, 

4Kx2Kp60
Format vidéo	� HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, profils MP@HL, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+, HLG, 

AISR

Décodeur audio
Décodage audio :	� Taux d'échantillonnage de 32 kHz à 192 kHz, couches audio MPEG 1, 2 et 3

Système & mémoire
Version Android :	 Android™ 14 pour TV
Chipset :	� Amlogic S905X5M-J ARM Cortex-A55 28420 DMIPS Quad-Core @ 0,1/2,5 GHz ARM 

Mali-G310 V2

SDRAM :	 DDR4 : 2 Go
Flash :	 eMMC : 32 Go

Connecteurs
HDMI
Port USB-C

Données générales
Wi-Fi :	 IEEE 802.11ax 2x2 Double bande 2,4 GHz & 5 GHz
Bluetooth :	 5.2
HDMI :	 HDMI 2.1b
Alimentation :	 AC 100–240 V AC ~ 50/60 Hz
Tension d'entrée :	 CC 5 V, 2 A
Consommation électrique en fonctionnement :	3W
Plage de température de fonctionnement :	 0 ~ +40 °C
Température de stockage :	 -10 ~ +70 °C
Dimensions (L x P x H) en mm :	 90 x 30 x 15
Poids :	 44 g
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14.0 DÉCLARATION DE COMPATIBILITÉ D’ACCESSIBILITÉ
Ce produit respecte les principes de conception universelle, visant à offrir des expériences utilisateur accessibles et stables aux 
personnes avec
des handicaps. Ce chapitre détaille la portée des adaptations de compatibilité d’accessibilité, la base technique et les directives 
d’utilisation pour aider
les utilisateurs ayant divers handicaps à déterminer rapidement la compatibilité entre le produit et leurs dispositifs d’assistance.

1. Conformité aux normes d’accessibilité
1. Norme UE : Conforme aux principes fondamentaux de la directive européenne 2019/882 — perceptible, exploitable, 
compréhensible et robuste, en
conformité avec les exigences techniques d’accessibilité EN 301 549.

2. Normes spécifiques à la plateforme :
a) Version Windows : Compatible avec les Spécifications Techniques d’Accessibilité de Microsoft ;
b) Appareils mobiles (Android/iOS) : Conforme aux spécifications de l’interface du service d’accessibilité du système.
c) Version web : Conforme aux normes d’accessibilité ARIA 1.2 pour les applications internet enrichies.
2. Déclaration de compatibilité d’accessibilité
Grâce à une conception ciblée, ce produit garantit une utilisation pratique pour les utilisateurs ayant divers handicaps et 
différents dispositifs d’assistance
et habitudes d’utilisation. Les détails spécifiques sont les suivants :

Type de compatibilité Méthode de mise en œuvre du produit (exemple)
Compatibilité avec les dispositifs auxiliaires 1. �Équipé de ports USB et Bluetooth réservés pour connecter 

divers lecteurs d’écran (par exemple, lecteurs Braille) ;
2. �Équipé d’une interface Bluetooth pour des dispositifs 

externes tels que des écouteurs ;
3. �Compatible avec les claviers adaptatifs, éliminant la 

dépendance aux opérations manuelles précises
Compatibilité des outils d’accessibilité
toutes marques confondues

1. �Lecteur d’écran : Compatible avec les outils Android grand 
public, y compris TalkBack (toutes versions) et VoiceOver 
d’iOS, permettant une lecture précise des éléments 
d’interface.

2. �Périphériques d’entrée : Prend en charge les claviers 
adaptatifs de marques telles que Logitech, Microsoft et Razer 
sans nécessiter d’installation de pilote supplémentaire.

3. �Compatible avec les écouteurs Bluetooth certifiés, y compris 
Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds et Sony WH-1000XM5, 
offrant une synchronisation audio automatique après 
appairage, sans latence ni interférence sonore.

Opérations compatibles 1. Prise en charge des opérations par touches de raccourci
2. Prise en charge du mode contraste élevé

Fonction de lecteur d’écran TalkBack
Cette fonction peut lire en temps réel les éléments de l’interface (menus, boutons, messages d’alerte, etc.), aidant les utilisateurs 
malvoyants à utiliser l’appareil de manière autonome.
Méthode d’utilisation :
1) Appuyez sur la « touche Accueil » de la télécommande pour accéder à la navigation de l’interface principale.
2) Utilisez les touches directionnelles pour sélectionner « Paramètres » et appuyez sur la touche de confirmation.
3) Accédez à l’option « Accessibilité » et entrez-y.
4) Sélectionnez « TalkBack » et appuyez sur la touche de confirmation pour l’activer. 5) Entrez dans « Paramètres TalkBack » pour 
ajuster le volume de la voix et la vitesse de parole selon vos besoins personnalisés. o Touche d’alimentation (ronde en relief )

	� Touche de confirmation (carrée concave)
	� Touche retour (triangulaire en relief

De plus, vous pouvez également appuyer simultanément sur la touche directionnelle bas et la touche retour de la télécommande 
à la même moment pour activer la fonction TalkBack.
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15.0 CONFIDENTIALITÉ ET SÉCURITÉ
Certains ports réseau (TCP) du LEAP-NOVA sont ouverts par défaut et peuvent transmettre des informations sensibles.
Pour votre sécurité et afin de respecter la certification Network-Security RED, veuillez prendre connaissance de ces ports.
Les ports suivants sont concernés :

Les descriptions des usages de ces ports sont fournies ci-dessous.
1. �Google TV Remote Service : com.google.android.tv.remote.service port TCP 6466/6467 : Permet le contrôle à distance des 

applications Google TV (par exemple, Google TV Remote) sur les smartphones ou autres appareils, prenant en charge la 
navigation, le playback/pause et le réglage du volume.

2. �Google Cast Service : com.google.android.apps.mediashell port TCP 8008/8009/8443/9000 : Associé à la fonctionnalité Google 
Cast.

3. Deux ports TCP dynamiques (ports 36703/44333) sont les ports de test pour Google Netlink.

Il est recommandé de limiter l'accès à ces ports et de vérifier les services actifs afin de réduire tout risque d'exposition de données 
personnelles.

Protection des données :
Veuillez noter que STRONG, ses partenaires de fabrication, les fournisseurs d'applications et les fournisseurs de services peuvent 
collecter et utiliser des données techniques et des informations connexes, y compris, mais sans s'y limiter, des informations 
techniques concernant cet appareil, le système et les logiciels d'application ainsi que les périphériques. STRONG, ses partenaires 
de fabrication, les fournisseurs d'applications et les fournisseurs de services peuvent utiliser ces informations pour améliorer leurs 
produits ou pour vous fournir des services ou des technologies, tant que ces informations ne permettent pas de vous identifier 
personnellement.
De plus, veuillez noter que certains services fournis – déjà présents sur l'appareil ou installés par vous – peuvent demander une 
inscription pour laquelle vous devrez fournir des données personnelles.
En outre, veuillez noter que certains services qui ne sont pas préinstallés mais peuvent être installés peuvent collecter des 
données personnelles même sans avertissement supplémentaire et que STRONG ne peut être tenu responsable d'une éventuelle 
violation de la protection des données par des services non préinstallés.
* Disponibilité des applications selon le pays. STRONG ne peut être tenu responsable des services fournis par des tiers. Les offres de tiers peuvent être modifiées 
ou supprimées à tout moment, peuvent ne pas être disponibles dans toutes les régions et peuvent nécessiter un abonnement séparé.
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